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130 X 1. Entretien,
cette mauvaife humeur de votre pro%
chain. Refiftez 3 cette tentation de s
chair. Portez avec patience cette tri
fteffe qui vous accable; cette crainte
qui vous glace le fang ; cetteaficton
qui vous menace. Tenez voild ma for-
ce que je vous donne pour fortifier vo- .-
tre foiblefle. Priez avec moi , COm- |
|
|

battez avec moi, & vous regnerer,
avec moi dans 1’éternité.

DREREDTTE
XI. ENTRETIEN

POUR LE VENDREDI
de la I. Semaine de Caréme.

Sur POraifon que Nosre Seignew fi |
dans le Fardin. |

TOutes les a&tions du Fils de Dies
font des lecons & des exemples; |
des lecons qu’il nous faut étudier, des
exemples qu’il nous faut imiter » prin-
Cipalement celles de fa Paflion qu'ik |
nous a laiflées comme des traces, & |
des veftiges qu’il nous faut fuivre, ait-
fi que dit S. Pierre. mais le jardindes l

Olives eft une efpece d’academie, OU
il nous enfeigne a combattre & 4 fiir-
monter toutes les fraieurs de la nature
4VeC les armes de P'oraifon. C'eftposs~ |
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pour leVendredi de la I. Semasne, 13%
quoinous confiderons trois chofes pour
quoi il a prié ; de quelle maniere il a
prié¢, & comment nous devons prier &
fon exemple,

1. CONSIDERATION.

Efus étant accablé de triftefle & faifi
J de fraieur , s’écarte un peu de fes
difciples , & fait cette oraifon 4 fon
Pere. Mon Pere , s'il eft poffible que je
we botve point ce calice : toutefois que ma
wolonté ne [oit pas fatte y mais la wotre
11 et bien étonnant que le Fils de Dieu
demande de ne pas boire un calice
dont il étoit fi alteré depuis tant d’an-
nées. Quoique cette oraifon {oit une
expreflion fincere de fon cceur, il eft
affuré cependant qu’elle renferme un
myftere: car il a declaré a fes difciples
qu’il mouroit volontairement, & qu’on
ne lui pouvoit Oter la vie §’il ne le
vouloit. I1 a renver{¢ fes ennemis qui
venoient le prendre ; il pouvoit donc
évader s'il elit voulu. Ne dit-il pas d
faint Pierre qui avoit tiré 1’épée pour
le defendre , que s’il vouloit prier forx
Pere , il lui envoieroit plus de douze
Legions d’Anges ? Si donc il ne I'a
point pri¢ ; c’elt qu’il ne vouloit pas
ctre délivré , maisqu’il defiroit mourir
Pourquoi donc prie-t-il fon Pere de la
difpenfer de boire ce calice?
Saint Jerdme dit qu’il prie fon Pere
I2
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132 X 1. Entretien
que ce calice ne lui foit point prefenté
par les mains des Juifs , qui étoit fon
peuple qu’il aimoit tendrement. Saint
Hilaire eftime qu’il le pric de faire paf
fer promptement fur nous la vertu de
fon fang & le merite de fes fouffan-
ces. Saint Bafile entend par ce calics
celui des pechez des hommes , qu'i
defire qu’on éloigne de fa bouche;;
d’autres eftiment qu’il demande 3 boie
I€ promptement ce calice pour [e de-
fir qu’il avoit de nous fauver.

Mais le fentiment le plus probable

& le plus commun, eft que Notre-
Seigneur par ces paroles nous a vouls
donner jour dans fon cceur , & nous
faire connoitre trois chofes. La pre-
miere , la repugnance qu'il avoit
mourir, & que pour étre Dieu il n'é-
toit pas exempt des foiblefles humal-
nes. La feconde, qu’il s%étcit dépouil-
1€ de faforce pour nous en revétir, &
qu’il s’¢étoit chargé de nos infirmitez
pour nous meriter la grace de lesvain-
cre. La troifiéme , qu’il ne faut pas
croire que Dieu {oit attiré contre nous
lors qu’il ne nous exauce pas.

Pour mieux comprendre le fens de
cette oraifon mylterieufe , il faut re-
marquer que la mort peut ¢tre conf-
derée, ou comme un mal naturel, ot
comme un mal revérn de la volonte
de Dieu. Si on la confidere comme
wn mal naturel, c’eft I’objet de lapac:
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pour le Vendredi de la 1. Semaine. 133
tie inferieure quile fuit & qui Pappre-
hende. Si comme un mal revitu de
Ja volonté de Dieu, c’eft 'objet dela
partie {uperieure qui le defire & lere-
cherche : Mon Pere il eft poffible , {5'c.
Voila la partie inferieare qui parle,
Que ma volonté me fuit pas faite , mars
la wotre. Voila I’acquiefcement de la
partie fuperieure. Lia premiere deman-
de, dit S, Leon, ef ane marque d’in-
firmité : la feconde de force. 1iune ve-
noit de nous, & autre de lui.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS,

De ces veritez tirez de grands fen-
timens de confufion, de ce que le Fils
de Dieu pouvant (e difpenfer de fouf-
frir & de mourir, il a voulu boire
pour nous un calice fi amer ; & vous
qui étes de votre paturel paffible &
mortel, & qui avez merité par vos pe-
chez de boire le vin des damnez dans
le calice des demons , vous ne voulez
rien fouffrir pour Jefus-Chrift, & vous
pe voulez point mourir. Le Fils de

Dien vous prefente le calice de fes
fouffrances. Satan vous prefente lacou-
pe de Babylone remplie de faux plai-
firs; & vous aimez mieux boire le ca-
lice des pecheurs plein de fiel & d’ab-
finthe, dont la liec enyvre les damnez,
que de boire dans le calice de votre
Sauveur une liqueur un peu amere au,

I3




: 134 X I Eantretien
[l gotit, mais infiniment douce au coetr,
JIMEH | & dont les Saint dans lé Ciel font en-
e core alterez.
i O Jefus mon Seigneur ! c'eft trop |
d’honneur pour moi de boire dans vo- |
1) R trecalice; c’eft un plaifir infini d’yboi-
| re apres vous. O que le calice duSan-
vear eft doux! qu’il eft deliciex ! qu'i
eft agreable! O que le calice des mé- ;
chans eft amer! qu’il leur caufed’hor- [
ribles tranchées ! Catnenabd, & il
seft defcfperé. Efaii en a bd, &il et
devenu furieux. Antiochusenabl,§ |
il en a pletré de douleur. Herode ena f
b, &il eft mort enragé. Judas ens |
b, & il s’eft défait lui-méme. Pour |
MOi fe prendrai le calice de o Sanvew,
&S invoguerai le mom dy Seignenr, |
Si-le Fils de Dieu a prié dans lefort |
de fes combats, c’eft pour nous enfei- |
gner quenous devons prier lorfquenous |
fommes combattus de tentations, - |
1is de craintes, & plongez dans latri |
ftefle : car 'oraifon réjotiit le ceeur, |
elle le rend victorienx des demons, &
impenetrable 3 tous les ficheux accis
dens de la vie. D’ou vient donc que
vous ne priez point, Ame Chrétiennes
manquez-vous de croix ? n’avez-vous
pointd’ennemis 4 combattre ? étes-vous |
fans tentations ? pouvez-vous leur re-
filter fans la grace ? aurez-vous cetté |
grace fans Voraifon ? Simon, vons dor-
Wex? quoi ! ne powvez-wous pas veiller

LY
]
|
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ane heure avec moi? weillez & priez de

eny 7#e wous Wentriez dans la tentation.

‘efprit eft prompt & la chair eft snfir-

O trés-doux Jefus ! que Satan eft bien

mieux fervi de fes fujets, que vousne
P'étes des votres? ils fontvigilans a lears
interéts ; ils ne s’endorment point lors
qu’il s’agit d’amafler du bien , ou de
réiiflir dans leurs affaires; ils trouvent

le tetns trop court lors qu'ils font dans

les plaifirs & les divertiffemensdu mon-

de : Et vos difciples s’ennuient & s’en-
dorment lors qu’il faut étre en priere
une heureavec vous. Vous fcavez Sei-

gneur, quemon efpriteft prompt, mais
que ma chair eft infirme. Fortifiez ma
foiblefle; échauffez matiedeur; piquez
ma l4cheté ; Tirez-moi de cet affoupif-
fement od je fuis plongé depuis fi long
tems , & donnez-moi P'efprit de priere
afin que j’obtienne de vous tout ce qui
eft neceflaire 3 mon falut.

II. CONSIDERATION.

C Onfiderez de quelle maniere Noftre
Seigneur prie Dieu fon Pere, &
apprenez de lui comment vous dever
prier lors que vous étes dans affli€tion,

_Premierement, il s'écarte defes Dif-
ciples qu'il aimoit fi tendrement. I1§’ar-
racha, comme patle le Texte facté, de

I4




136 X I Entretien |

leur compagnie. 2. Il prieavec unepro., |
fonde reverence , mettant les genouy
€n terre & fe profternant devant Ju.
3- 1l prie avec foi & confiance en d.
fant; Mon Pere tout vous eft poffible. 4,
1L prie avec refignation qu’il nous mar-
que par ces divines paroles : que vtrg
volonté fort faite, €5 non pas la mienne,
3. 1l prie avec perfeverance P'efpacede
plufieurs heures ; enfin il prie, & ne
€ongoit point de chagrin, quoi qu'il ne
foit point exaucé.

Ceft ainfi que nous devons priet
lors que nous avons befoin du fecours
divin , & que nous fommes travailles
de quelque peine. Nous devons nous
retirer des compagnies, chercherlafo-
litude , entrer dans notre’ cabinet, &
fermer, comme dit Notre-Seigneur,
la porte fur nous, pour traiter feul s
feul avec Dieu. I] faut prier avec un
profond refpect , confiderant Pinfinie
Majefté de celuia qui nousavons ’hon-
neur de parler. Si le Fils de Dieu fe
profterne contre terre, devous-nous
ctreaflis en priant Dieu ? II faut prier
avec foi, croiant que Dieu nous vol,
qu’il connoit notre neceflité, qu'il
nous aime , & qu’il peut nous fecou-

rir. 11 faut prier avee confiance, étant
perfuadez, que fi nous prions comme
il faur, nous obtiendrons infaillible-
ment: ce que nous demandons ou quel-
que chofe de meilleur. Il faut prier




Pro-
10ux
luj,

L di-

nar-
'gre
wne.
ede

ne
e

rier
urs
lez
)u§
[o-

Il',
la
n
lie
nn
e
i
er

il
1=
It

D s b -~ sog

R

pour le Vendredi de la I. femaine. 137
avec refignation , parce que nous ne
favons pas fi ce que nousdefironsnous
et utile ou dommageable : Dieu nous
exauce fouvent , €en ne nous exaugant
pas. Il faut prier avec perfeverance,
car Dieu accorde a la fin ce qu'il re-
fufe au commencement ; il veut étre
importuné ; parce qu'il n’y a rien qui
lui foit plus agreable , & qui nous foit
plus utile que la priere. Enfin il faut
toujours: étre content , foit que Diea
nous accorde ce que nous lui deman-
dons, foit qu’il ne nous ’accorde pas 2
puis que nous ne devons defirer que
ce qu’il vent , & qu’il veut toujours
notre bien , quoi que nous ne le con-
noiffions pas,

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Eft-ce ainfi que nous prions ? imi-
tons-nous ’exemple de Jefus-Chrift ?
0 Maitre Divin que vous nous faites
de belles lecons mais que nous nous
foucions peu de les apprendre ! Nous
ne fommes que mifere , & nous fom-
mes bien aifes d’étre miferables. Nous
defirons tout, & nous ne demandons
rien. Tout nous manque, & nous
croions ne manquer de rien. 1l n’y a
rien de plus miferable qu’'un homme
qui ne connoit point fa mifere, ou
qui n’en veut pas étre delivré,
N’étes-vous point de ces aveugles ,
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me Chrétienne ? connoiffez-vous vo-
tre mifere ? en voulez-vous fortir?
d’ou vient donc que vous ne priez point
Dieu ? Appellez-vous prier que d'étre
de corps devant Dieun, & de coeuraves
les creatures ? Eft-ce prier que de de-
mander fes neceflitez ; mais fans re-
fpect , fans devotion , fans foi , fans
€lperance, fans humilité , fans refigna-
tion, & fans perfeverance? quedeld-
sheté dans vos prieres ? que de fan-
gueurs ? que de froideurs ? que de di-
ftraltions? que d’irreverences? quede
defiances ? que des chagrins ? quede
murmures & d’impatiences ?

Que cherchez-vous quand vous al-
lez a 1a priere? Si c’eft Dien, vous fe-
rez toujours content quoi qu'il atrive;
Si vous n’étes pas content aprés votre
oraifon , c’eft une marque que voUs
avez cherché quelqu’autre chofe que
Dieu. Vous cherchez , dites-vous du
gemede i vos maux, & vous ne l'aves
pas trouv€ : mais croiez-vous qu'il vous
en peut delivrer ? efperez-vous quil
yous en delivrera fi ceft votre bien?
Ie priez-vous avec humilité & perfe:
verance ¢ {i vous le faites, vous né
manquerez jamais d’obtenir de Dieu
ou le bien que vous defirez, ou la
Paix du coeur qui vaut mieux que Cé
que vous demandez. :

Je n’ai point de gofit ni de lumieres
gans mon oraifon. Le Fils de Dieaen
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ponr le Veudreds de la 1. [emaine. 139
avoit-il dans fienne ? Pa-t-il quittec
pour cela ? en €toit-il moins agreable
3 fon Pere ? Maisd’ou vient que vous
n’en avez point ? neftsce point que
vous le defirez avec trop d’emprefle-
ment, Ou que VOus ne renoncez point
aux confolations de la terre ? Lie peu-
ple de Dieu ne mangea point de Ia
manne dans le defert, tant qu'il eut
encore de la farine d’Egypte. Cleft-1a
votre mal, vous ne vous vuidez point,
& vous voulez étre rempli. Vous de-
mandez tout a2 Dien , & vous ne lui
donnez rien. Si vous ne donnez ce
que vous tenez, vous ne recevier point
ce que vous defirez.

Je n’ai aucune confolation de la ter-
re, & je n'enrecois point du Ciel. Ce-
la eft impoffible: Dieu ne manque ja-
mais de faire couler I'huile de fes dou-
ceurs, quand il trouve des vaiffeaux
vuides. Quelle plus grande confolation
que de faire la volonté de Dieu ? que
de s’aneantir en fa prefence ? que de
fe facrifier a fa gloire? que de fouffrir
un petit martyre en fon oraifon, &de
ne la point quitter pour cela? Dieu va
au devant de ceux qui le cherchent ; fi
vous ne le trouvez point, c’eft que
vous ne le cherchez point. Vous allez
a T'oraifon pour y trouver de la confo-
lation , & non paspoury honorer Diey
par votre deyotion , ou par VOtre pas
gience, ‘ ‘

T Ty o e
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140 X L. Entretien
Priez donc & veillez : mais priey
comme Notre-Seigneur avec humilité
& refignation en quelque état que vous
foiez. Dites comme lui: mon Pere,,
s’il eft poflible , que ce Calice amer
de douleur, d’infirmité, d’aridité, de
fecherefle , de crainte , d’ennui, de
dégotit & de triftefle paffe loin demon
ceeur & de ma bouche. Donnez-moi,
s’il vous plaft, quelgue lumiere & quel-
que confolation : Toutefois, 6 mon
Pere , que votre volonté fe faffe &non
Pas la mienne: car je ne fuis pas ici
pour faire ce que je veux, mais pour
faire & pour foufftir ce que vous vou-
lez. Vous favez ce qui m’eft bon, &
je ne le fai pas. Je fuis content de
vous, pourvll que vous foiez content
de moi. O mon ame , Dieu eft con:
tent de toi, fi tu es contente de lui,
i & tu as fait une excellente oraifon, fi
il tu n’y as point cherché ta propre fatis-
| faction.

IlI. CONSIDERATION.

Efus prie trois heures durant, & il

n'eft point exaucé, Il ne murmure
point contre la dureté apparente de
fon Pere: mais quelque repugnance,
qu’ait la nature i obéir a fes ordres,
il s’y fotimet. II fait de tels efforts fur
foi-méme qu’il en verfe le fang de tot-
tes (s veines, 11 tombe par terre parla
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yiolence dela douleur. Un Angevient
du Ciel quifortifie fon corps: maisqui
donne le coup mortel a fon ame, en
loi declarant qui faut mourir. Aiant
recd cet arrét de mort, notre divin
Sauveur , s’¢leve au deflus de toutes
fes craintes , releve fon courage abba-
tu; & pour obéir aux ordres de fon
Pere, va trouver fes Difciples qui é-
toient encore endormis ; & au lieu de
Jes tancer , il les éveille doucement 4
& leur donne avisdesapproches de en-
nemi. Allons mes enfans, il eft tems
de combattre & non pas de dormir
voila ennemi qui approche ; levez-
vous & allons au devant de lui.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Admirez le courage du Fils de Dien
qui pouvant {e fauver a la faveur de la
nuit fans y emploier de miracle , com-~
me il avor fait autrefois; s’en vad’un
ceeur intrepide au devant de fes enne-
mis, & fe livre volontairement a la
mort. Admirez fa charité qui lui fait
preferer notre falut afa propre vie. Ad-
mirez fon humilité quine dédaigne pas
de recevoir de la confolation d’un An-
ge. Admirez enfin fon obéiflance defe
folimettre 3 un ordre fi rigoureux pour

la gloire de Dieu fon Pere, & pourle

falut des hommes.
Etes-vous combattu de tentations 2
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142 XTI Entretien”
Regardez votre Capitaine. Voierle
tout baigné de fon fang. Animez-vous
d la vi€ de fes combats.: Ecouter ce
qu’il vous dit : Courage mon Fils com-
battez pour moi & avec moi. Ne vous
laiffez. point abbattre i Ja triftefle: je
1¢ai ce qui vous afflige & la peine que
vous foufirez. Cette tentation eft im-
portune; mais elle vous eft neceffaire ;
attendez encore un peu, & je vousde-
livrerai. Nee craignez point ;e fuis avec
vous. Votre chair eft foible, mais mon
efprit eft fort ; je vous le donne pour
vous fortifier, & pour vous confoler
combattez , & je vous aiderai ; formon-
tez & je vous couronnerai. :
O mon Sauveur & mon Dien! je
vous conjure d’accomplir votre pro-
mefle , & de me fortifier dans mes
combats , car vous favez qu'il n’y 4
point de creature au monde, qui foit
plus liche & plus timide que moi. Je
fais de bonnes refolutions : mais I&
moindre difficulté m’abbat & me defo-
le. Je voudrois bien pratiquer layertt ;
mais Je fens mes paflions qui s’y oppo-
fent, & jetremblea la vi€ dela moin-
dre croix. O Jefusmon Roi monMai-
tre & mon Seigneur ! Relevez mon
courage abbatu , & rendez moi victo-
rieux de tous mes ennemis. Fortifiez:
moi dans mes foiblefles , animez-mol
dans mes combats, foutenez-moidans
mes langueurs, & dans mes defaillan-

et et il
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ces. Je vous en conjure par cette tri-
fteffe mortelle qui vous faifit le ceeur ;
par ces craintes, & ces fraieurs que
vous reffentites i la vii€ de vos fouf-
frances , par cette oraifon fi humble
& fi refpettuenfe que vous fites 2 Dieu
votre Pere 3 par ce fang precieux qui
coula de vos veines; par cette terrible
agonie qui eut feparé votre ame de
votre corpsy fi veus ne vous fuffiez
refervé 2 de plus grands tourmens 3
Et puis que Dieu votre Pere ne nous
2 point exaucé pour {e rendreexorable
auXx prieres des pauvres pecheurs, que
celle que je vous fais touche fon cceur
& le votre. Accordez-moi la grace que
je combatte pour vous , comme vous
avez combattu pour moi, & que ja
meure pour vous , comme vous €tes
mort pour moi. Ainfi {oit-il.
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